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y Turismo
z ' Ayuntamiento de Toledo I “ l [ D “
¥ 1 ; Sinagoga del Transito / Museo Sefardi / Synagogueof £l Transito / Shephardlic Museun / Toledo
. : L ; -
/ { ; ) sy ] | [ App oficial de turismo 4 baasy V. . V-
Anew year celebration marking the creation of the world. The family.dinner includes, among many other things, apples de Toledo L Fiesta del nuevo afio judio, que celebra la creacion del mundo. En la cena festiva familiar se suele comer, entre. otras
dipped in honey, symbolising the wish for a sweet year. The holiday marks the beginning®of the Pepitential Days which d 0 ] 0/ | 0 ' cosas, manzana con miel, simbolizando la esperanza de un afio dulce. Marca el inicio de las festividades solemnes
J 2 2 - . g . EW YEAR k g
culminate in Yom Kippur. www.toledo-turismo.com ANO NU N
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dedicadas al arrepentimiento y a la penitencia, y que tienen su punto culminante-en el dia de Yom Kipur.
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La cocma sefardi toledana retine Ia memoria del levante Mediterraned, con la reflnada cultura '

arabe-andalusi y los productos y recetarlos castellanos. i
Todo el sabor pero tamblen los colores y aromas de la Juderia Medieval de Toledo.
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Deja tu deseo de ano nuevo en nuestro mural. / Lugar: Jardines-del Transito /*Horario: 19:00h (2 horas)
Flavors of the Sefarad, what sounds good to you'>

Toledo’s Sephardic cuisine brings together the memory of the eastern Mediterranean, the refined Arab Andalusnan
cuiture and Castilian products and cookbooks. 2

All the flavours, colours and aromas of Toledo’s Medieval Jewish Quarter.

KINDNESS MURAL / Leave your wishes for the New Year on our mural. : - lsrwi(/S

Place: Jardines el Transito (Transit Synagogue Gardens) /ATime: 7 p.m. (for 2 hours) Lugar'- Sinagoga del Transito.”
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Horario: 18:00h
SABADO 27 de septiembre // SATURDAY 27 September ;
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\7,\ . y ’ (L C/ (/ ,mzju‘(/ ,tb S Establecnmlentos con gastronomia sefardi y ofertas especiales de aIOJamlento
: Time: 6 p:m; 3 Q AN < u, Y\ Y\
Deja tu deseo de afio nuevo en nuestro mural. / Lugar: Jardines del Transito / Horario: 12:00h (2 horas) - : SIS = ) \\ 4 f o e G ¢ ST % Sephardic CUISIne, have you booked?
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KINDNESS MURAL / Leave your wishes for the New Year on olr muraf e : Q M Lrop j |Ul) l g . e  Horari: 12:001 Lj*d : e ,:‘ : 4 ; Estabhshmejts offering Sephal‘d@ cwflne S i T s | .
Place: Jardines del Transito (Transit Synagogue Gardens) / Time: 12 midday (for 2 hours) ‘ C/ \ ot i - LGy STORYTELUN HASIDIC TALES et 5. : . " HotelAbad &+ Cuchitril de 1a Panza {18 Paoa Cateteria a8
. i 2 3 ' \ ( ? Wil Mo o ! LaAbadia & ' : Hotel San Juan de los Reyes / La Tabernita #¢
X§' \{ dm muSI.C/M ' e ) M AY\D Nu,(/\/b ]TMD e _Place: IES Sefarad School Theatre / T|me 12 p.m. )' ( : Adolfo Restaurante # . . La Fabrica de Harinas #g #¢ Tabordo #6 4
) ' . A : oyl " Alfileritos 24 ¢ Hacienda del Cardenal #g .+ Terraza del Miradero #¢ '
Encendido de velas, llamamiento simbdlico del Shofar a la asamblea. Milsico Sefard, Espectaculo fRE8u { gottnpseiies e dUREy odgics | yerl Gigarral de las Mercedes #¢ Locum #¢ : ETrébol 4 - s
émulando el Tashiij y rapsoda récitando la bendicin del Tashlii. Jeeldiabh ag eI f A QN\_U Q,MU;[) d,(/ )4Y\D le(/\/b Tu_dﬂ) Coleccion Perdiz # . MadeTiera #& 1 VentadeAies d % L
Lugar: IES Sefarad. Explanada exterior / Horario: 20:00h i Lugar: Jardines delTransito : Coieccién 1924 % : I Medigval * % Hotel Pintor El Greco-#g s
' ' _ : . | : Degusta con nosotros los dulces y productos tradicionales de esta festividad. / Lugar: Jardines del T(énsito : Com.es # % . "' Obrador San Jorge ‘Hotel Diamantista %8
MUSIEAL EVENING - : \ : ' FAIR OF JEWISH NEW YEAR { \ ; 9 T . Confiteria-Mazapanes Casado -~ Parador de Toledo ' Hotel Kris Doménico #6
) ' ' "+, . Taste the sweets and the traditiopal products of this FAIR OF JEWISH NEW YEAR 1, s e 4 L (A ; - LSy
Lighting of candles, symbolic call of the Shofar to assemble. Sephardlc Musician. Show representlng the Tashlich and: festivitywith s * - i / AT & A thertraditio'nél Meduciabiis festivity' wit'h ¥, o oy B T : . / Alojamientd + desayuno g e " Cenas teatralizadas para Purim, Meni A%
cantor reciting the Tashicf blessing. L : . i Place; Jardines del Transito (Transit Synagogue Gardens) Placé: Jardines deidtaasito (Transit Synagogue Gardéns) - . ‘ A " Menddesestacionalizado. SUGRGEYHEpig e - Tk - s
« Place: IES Sefaradlschool. Outdoor terrace */ Time: 8,p.m. A IEcts ' A9 i y 3 \ | . e f 24 ] s ' ‘ ‘ Alojamiento + comida/cena s actividades # Alojamiento + actividade"sl‘ L Postredf = :
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